
 
Readings and Prayers for the 16th Sunday after Trinity  2021. 

Collect 
Almighty God, you have made us for yourself, 
and our hearts are restless till they find their rest in you: 
pour your love into our hearts and draw us to yourself, 
and so bring us at last to your heavenly city 
where we shall see you face to face; 
through Jesus Christ your Son our Lord, 
who is alive and reigns with you, in the unity of the Holy 
Spirit, one God, now and for ever. Amen.  

 
 ،یدیرفآ دوخ نآ زا ار ام ،قلطم رداق دنوادخ
  :دبایب وت رد ار دوخ هدنامیقاب ھمین ات تسا رارق یب ام بلق و
 ،نک بذج دوخ ھب ار ام و زاس یراج ام یاھ لد رد ار دوخ قشع
 ناسرب دوخ ینامسآ رھش ھب ار ام ماجنارس و
 ؛مینیبب ار وت هرھچ ھب هرھچ میناوتب ھک ییاج
 ،حیسم یسیع نامدنوادخ و تدنزرف ھطساوب
 ،دنک یم تموکح وت اب و تسا هدنز ھک یسک
 .دابلاادبا ات ،اتکی ییادخ ،سدقلا حور تدحو رد

Jeremiah 11:18-20 
It was the LORD who made it known to me, and I knew; 
then you showed me their evil deeds. But I was like a 
gentle lamb led to the slaughter. And I did not know it 
was against me that they devised schemes, saying, "Let 
us destroy the tree with its fruit, let us cut him off from 
the land of the living, so that his name will no longer be 
remembered!" But you, O LORD of hosts, who judge 
righteously, who try the heart and the mind, let me see 
your retribution upon them, for to you I have 
committed my cause. 

 ٢٠-١٨ یاھ ھیآ ١١ باب:ایمرا
 ،دندیچیم نم ھیلع منانمشد ھك ییاھھسیسد زا ارم ،دنوادخ هاگنآ
 ھب ،دنربیم حبذ یارب ھك یرازآیب ءهرب دننام نم !تخاس هاگآ
 ارم دنھاوخیم ھك مدركیمن ركف زگرھ و مدوبن نامگدب سكچیھ
 ار درم نیا دییایب" :دنتفگیم رگیدكی ھب اھنآ ھك یلاح رد !دنشكب
 میشكب ار وا دییایب .دنورب نیب زا شیاھمایپ مھ و شدوخ مھ ات میشكب
 "!دوش وحم راگزور ءھحفص زا وا مان ات
 یاھهزیگنا و راكفا ھب ،لداع رواد یا ،لاعتم رداق دنوادخ یا 
 دوخ نامشچ ھب مھاوخیم ،ناتسب ناشیا زا ارم داد و رگنب ناشیا
 .یریگیم ماقتنا ناشیا زا ھك منیبب

Psalm 54 
Save me, O God, by your name, and vindicate me by 
your might. Hear my prayer, O God; give ear to the 
words of my mouth. For the insolent have risen against 
me, the ruthless seek my life; they do not set God 
before them. But surely, God is my helper; the Lord is 
the upholder of my life. He will repay my enemies for 
their evil. In your faithfulness, put an end to them. With 
a freewill offering I will sacrifice to you; I will give 
thanks to your name, O LORD, for it is good. For he has 
delivered me from every trouble, and my eye has 
looked in triumph on my enemies. 

 ۵۴ باب ریمازم
 عافد نم زا شیوخ توق ھب و هد تاجن ارم دوخ تردق ھب ،ادخ ی
 ،امرف ھجوت منانخس ھب و ونشب ارم یاعد ،ایادخ  .نك
 ارم ناج دصق ناملاظ و دناھتساخرب نم دض رب ناراكدب اریز 
 راكددم وت ،دنوادخ یا  .دنسانشیمن ار وت ھك دنایناسك نانآ .دنراد
 یازس ھب ارم نانمشد وت  .ینكیم ظفح ارم ناج و یتسھ نم
 یھاوخ نك ھشیر ار اھنآ و یتسھ نیما وت .دناسر یھاوخ ناشلامعا
 و درك مھاوخ میدقت وت ھب ینابرق تبغر و لیم اب ،دنوادخ یا .درك
 ءھمھ زا ارم وت  .یتسھ وكین وت اریز تفگ مھاوخ ساپس ار وت
 .ماهدید ار منانمشد تسكش دوخ نامشچ اب نم و یاهدیناھر متلاكشم

 

James 3:13 - 4:3, 7-8a 
Who is wise and understanding among you?  
Show by your good life that your works are done with 
gentleness born of wisdom. But if you have bitter envy 
and selfish ambition in your hearts, do not be boastful and 
false to the truth. Such wisdom does not come down from 
above, but is earthly, unspiritual, devilish. For where there 
is envy and selfish ambition, there will also be disorder 
and wickedness of every kind.  
But the wisdom from above is first pure, then peaceable, 
gentle, willing to yield, full of mercy and good fruits, 
without a trace of partiality or hypocrisy. And a harvest of 
righteousness is sown in peace for those who make peace. 
Those conflicts and disputes among you, where do they 
come from? Do they not come from your cravings that are 
at war within you? You want something and do not have 
it; so you commit murder. And you covet something and 
cannot obtain it; so you engage in disputes and conflicts. 
You do not have, because you do not ask. You ask and do 
not receive, because you ask wrongly, in order to spend 
what you get on your pleasures.  
Submit yourselves therefore to God. Resist the devil, and 
he will flee from you. Draw near to God, and he will draw 
near to you. 

 ١٣-٨,٧-۴ یاھ ھیآ:٣باب:بوقعی ی ھلاسر
 و نابرھم هراومھ دیاب ،دینادیم میكح و دنمدرخ ار دوخ رگا
 ،دیلابن دوخ ھب لامعا ھنوگنیا نتشاد ببسب رگا و ؛دیشاب راكوكین
 و ھنیك ناتیگدنز رد رگا اما  .دیشابیم دنمدرخ یتسارب هاگنآ

 ھب ار درخ و لقع گنس هدوھیب ،دراد دوجو یھاوخدوخ و تداسح
 و درخ نآ رد اریز  ؛دشابیم غورد عون نیرتدب نیا ھك ،دینزن ھنیس
 ھكلب ،درادن دوجو دنسپان تافص ھنوگنیا ،دشخبیم ادخ ھك یتمكح
 ھك اج رھ ،عقاو رد  .دنتسھ یناطیش و یناحور ریغ ،یویند اھنیا

 ترارش ھنوگرھ و جرم و جرھ ،دراد دوجو یبلطهاج و تداسح
  .دروخیم مشچب زین رگید
 بیجن و کاپ لوا ءھلھو رد ،دشابیم نامسآ زا ھك یتمكح و درخ اما 
 نارگید اب وگتفگ ھب رضاح ؛میلام و بدؤم و وجحلص دعب و ،تسا
 ،هدوب کین لامعا و یزوسلد زا زیربل ؛تسا ناشیا تارظن شریذپ و

 رذب ،دنتسھ وجحلص ھك ینانآ .دشابیم هدرپیب و ایریب و یمیمص
 تساوخرد مھ یتق ودننك یم ورد ریخ و یكین و دنراكیم حلص
 امش ؛تسا تسردان ناتفدھ اریز ،دھدیمن باوج ناتیاعد ھب ادخ ،دینكیم
 ناتتذل و یشوخ ثعاب ھك دیتسھ ییاھزیچ ندروآ تسدب یپ رد طقف
 ربارب رد و ،دیراپسب ادخ ھب ینتورف اب ار دوخ ،نیاربانب .دوشیم
 ات ،دیوش کیدزن ادخ ھب .دوش رود امش زا ات دینك یگداتسیا ناطیش
 ار دوخ دولآهانگ یاھتسد ،ناراكھانگ یا .دوش کیدزن امش ھب زین وا
 و ددرگ کاپ ات دیزاس زیربل یھلا قشع اب طقف ار دوخ لد و دییوشب
 .دنامب رادافو ادخ ھب تبسن

 



Mark 9:30-37 
They went on from there and passed through Galilee. 
He did not want anyone to know it; for he was teaching 
his disciples, saying to them, "The Son of Man is to be 
betrayed into human hands, and they will kill him, and 
three days after being killed, he will rise again."  
But they did not understand what he was saying and 
were afraid to ask him.  
Then they came to Capernaum; and when he was in the 
house he asked them, "What were you arguing about 
on the way?" But they were silent, for on the way they 
had argued with one another who was the greatest.  
He sat down, called the twelve, and said to them, 
"Whoever wants to be first must be last of all and 
servant of all."  
Then he took a little child and put it among them;  
and taking it in his arms, he said to them,  
"Whoever welcomes one such child in my name 
welcomes me, and whoever welcomes me welcomes 
not me but the one who sent me." 
 

 ٣٧-٣٠ یاھ ھیآ ٩باب:سقرم لیجنا
 ،دنامب رود مدرم رظن زا درك یعس و تفر لیلج ھب اجنآ زا یسیع
 ار ناشیا و دنك فرص شنادرگاش اب ار یرتشیب تقو دناوتب ات 
 تنایخ ،متسھ حیسم ھك نم ھب" :تفگیم ناشیا ھب وا .دھد میلعت

 مھاوخ هدنز زور ھس زا دعب اما .تشك دنھاوخ ارم و دش دھاوخ
 ".دش
  .دنسرپب دندیسرتیم و دندیمھفن ار وا روظنم یلو 
 دوب انب ھك دندش دراو یاھناخ ھب یتقو .دندیسر موحانرَفكَ ھب سپس 
 ھچ مھ اب هار نیب رد" :دیسرپ ناشیا زا یسیع ،دننامب اجنآ رد
  "؟دیتفگیم
 و ثحب هار نیب رد اریز ،دنھد باوج دندیشكیم تلاجخ ناشیا 
 .تسا رتگرزب ھمھ زا یسك ھچ ھك دندركیم وگتفگ
 ھك رھ" :تفگ و درك عمج دوخ رود ار اھنآ و تسشن یسیع سپ 
 رازگتمدخ و ھمھ زا رتكچوك دیاب ،دشاب رتگرزب ھمھ زا دھاوخیم
 ".دشاب ھمھ
 :تفگ و تفرگ شوغآ رد ار وا و دروآ نایم ھب ار یكدوك سپس 
 نم ھب عقاو رد ،دنكب کدوك نیا ھب یتمدخ نم رطاخب ھك رھ" 

 ارم ھك مردپ ھب ،دنك تمدخ نم ھب ھك رھ و ؛تسا هدرك تمدخ
 ".تسا هدرك تمدخ هداتسرف

 

 
Prayer of the Faithful 

مینکیماعد ردپ هاگرد ھب حیسم یسیع اب داحتا و یگناگی رد و سودقلا حور تردق رد  . 
یونشب ار میروآ یم اجب نامیا اب ام ھک ار یاھاعد مینکیم اعد ام ھک ینامز، حیسم یسیع ترسپ ھطساو ھب یداد هدعو وت ام ینامسآ ردپ و لاعتم دنوادخ . 
هد ورین حیسم تمدخ رد ار دوخ یاسیلک و ام فقسا  . 
دنوش ھناگی وت تقیقح رد ھک دشابدننکیم رارقا ار وت مان ھک نانآ  - 
دننک یگدنز رگیدکی اب وت قشع اب ,  
دنشاب ناھج رد وت تمظع و هوکش و رون یِلجت و  . 
امرفب تیادھ تلادع و حلص هار ھب ار اھ تلم ھمھ و نک اطع تفرعم و تمکح ،رما نیلوئسم ھمھ ھب  . 
دننک لابند ار ریخ کرتشم عفانم و دننک لماعت رگیدکی اب مارتحا اب ھک دشاب  . 
نک اطع تمحر و ضیف نامناگیاسمھ و ناتسود و ناگتسب ھمھ و ام ھب  . 
دزرو یم قشع ام ھب)یسیع ( وا ھک ھنوگنامھ میزروب قشع و مینک تمدخ حیسم یسیع ھب رگیدکی اب ھک دشاب  
روایب ناغمرا ھب ار تاجن تذل نانآ یارب و یمرگلد و دیما ناشتلاکشم رد نانآ ھب و هد افش و لاست ار دنرب یم جنر یناور و یحور و یمسج ملاآ زا ھک نانآ ھمھ  
 رد( نانآ و ام ھب یا هداد هدعو دوخ ھچنآ قبط و میروآ یم دای ھب ار دنا ھتشذگ رد حیسم ھب نامیا اب ھک ار نانآ ھمھ ھک ھنوگنامھ ونشب ار ام یاھاعد ادنوادخ
.نک ھیدھ دوخ یدبا یھاشداپ زا یمھس )ناگتشذگ  

میاتس یم ار تقلخ ی ھمھ ونامدوخ ھب ار وت نایاپ یب قشع و مینامداش وت نیسدقم اب طابترا و تبحاصم رد ام . 
نیمآ   

Post Communion 
Lord, we pray that your grace  
may always precede and follow us, 
and make us continually to be given to all good works; 
through Jesus Christ our Lord. 

 
 تضیف ھک مینک یم اعد ،اراگدرورپ
 ،دنک لابند ار ام و ھتفرگ یشیپ ام زا هراومھ
 ؛دوش هداد ام ھب بوخ لامعا مامت هراومھ ھک نک کمک و
 .حیسم یسیع نامدنوادخ ھطساوب

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


